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ALLMANNA UPPDRAGSVILLKOR 2019

Inledning och uppdragets omfattning m.m.

Dessa allménna villkor ("Uppdragsvillkoren”) galler for all
radgivning och alla andra tjanster som vi, Next Advokater KB,
tillhandahaller vara klienter. | tilldgg till Uppdragsvillkoren galler
aven de eventuella tillagg och andringar som anges i var
uppdragsbekraftelse eller i annat skriftligt avtal som uttryckligen
hanvisar till Uppdragsvillkoren. Vara vid var tid gallande
Uppdragvillkor galler foér ev. framtida uppdrag som vi utfér for
klienten eller klienterna ("Klienten”).

Omfattningen av vara tjanster ("Uppdraget’) kan narmare ha
specificerats i uppdragsbekraftelsen eller pa annat satt ha bestamts
med Klienten. | den man inte annat avtalats avgransas Uppdraget
av atgarder som, enligt var rimliga uppfattning, varit befogade.

Klienten ar den for vilkens rékning vi utfor Uppdraget, den som ar
betalningsskyldig i férhallande till oss och saledes aven den for
vilken Uppdragsvillkoren &r tillampliga.

For var verksamhet galler Sveriges advokatsamfunds Vagledande
regler om god advokatsed (se www.advokatsamfundet.se) bl.a.
rérande advokatsekretess, hantering av intressekonflikter, atgarder
mot penningtvatt, hantering av insiderinformation samt
begransningar gallande handel i finansiella instrument m m.

Klientens forbindelse i Uppdraget &r med Next Advokater KB
endast, och inte med nagon fysisk eller juridisk person som har
anknytning till Next Advokater KB (aven om Klientens uttryckliga
eller underférstadda avsikt ar att arbetet ska utféras av en eller flera
specifika personer). Vi efterstrévar att Uppdraget skall utféras av
den jurist som ar mest lamplig med hansyn till Uppdragets natur,
komplexitet, omfattning och bradska. Detta innebar att vi
forbehaller oss ratten att utféra Uppdraget med av oss utsedda
personer om inte annat skriftligen éverenskommits.

Vara arbetsresultat och rad (gemensamt "Resultaten”) anpassas
efter férhallandena i det specifika Uppdraget, de uppgifter och de
instruktioner Klienten, eller av den anvisade personer, ldAmnar oss
inom ramen fér Uppdraget. Klienten garanterar att lamnade
uppgifter och instruktioner inom Uppdraget i alla delar &r
fullstdndiga och korrekta. Klienten kan darfor inte forlita sig pa
Resultaten i ett annat sammanhang eller anvanda Resultaten for
ett annat &ndamal an for det uppdrag och &ndamal de lamnades.
Resultaten kan heller inte anvandas av nagon annan an Klienten.
Endast Klienten ager réatt att forlita sig pa Resultaten.

Om vi inte skriftligen avtalat annat, &r den information som framgar
av tillhandahéallna utkastversioner av vara dokument endast
preliminadra och den géllande informationen framgar av lydelsen av
vara slutliga versioner av sadana dokument.

Om vi inte uttryckligen skriftligen avtalat annat tillhandahaller vi inte
skatteradgivning (inte heller beaktar vi mojliga skattekonsekvenser
av den radgivning vi lamnar), finansiell radgivning,
redovisningsmassig  radgivning eller radgivning rdérande
affarsmassighet i beslut eller transaktioner.

Vi lamnar bara rad om och utifran rattslaget i Sverige. Baserat pa
var allménna erfarenhet av andra jurisdiktioner kan vi komma att
uttrycka uppfattningar om réattslaget i andra jurisdiktioner. Detta gor
vi dock endast for att dela med oss av var erfarenhet och det utgér
inte juridisk radgivning. Vi bistar dock garna Klienten med att
inhdmta nddvandig radgivning fran jurister i den relevanta
jurisdiktionen, i forsta hand genom vart natverk, Lawyers
Associated Worldwide, www.lawyersworldwide.com.

Aven om vi i vissa fall pa generell basis (t ex genom hemsidan eller
annat kommunikationssatt) informerar om utvecklingen pa det
juridiska omradet, ar denna information inte att betrakta som
radgivning eller Resultat. Sddan information ar kopplad till en
specifik situation varfér den enskilde inte kan dra nagra omedelbara
slutsatser om dess giltighet pa sin egen situation utan narmare
utredning.
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Identitetskontroll; misstanke om
finansiering av terrorism

penningtvatt  eller

Enligt lag maste vi for vissa uppdrag — i regel innan Uppdraget
antas — kontrollera bl.a. Klientens och vissa till Klienten anknutna
bolags och personers identitet och &garférhallanden samt bevara
tillfredsstallande bevisning om detta. Vi kan darfér komma att be
Klienten att férse oss med bl.a. identitetshandlingar och annan
information. Nya Klienter kan ocksd komma att tillfragas om
referenser.

Vi ar enligt lag skyldiga att anméla misstankar om penningtvatt eller
terrorismfinansiering. Vi ar enligt lag forhindrade att underratta
Klienten eller dess foretraddare om att sddana misstankar foreligger
och om att sddan anmalan har gjorts eller kan komma att goras.

Marknadsmissbruksfoérordningen

Vi férvantar oss att Klienter informerar oss nar de vill att vi ska
uppratta och fora en insiderforteckning for att Klienten ska uppfylla
sina forpliktelser enligt marknadsmissbruksférordningen nr
596/2014 och underliggande regler.

En begéran fran Klienten att ta del av var insiderforteckning
kommer vi att tillm&tesgas snarast mojligt forutsatt att begaran gors
inom fem (5) ar efter det att vi upprattade eller daterade
férteckningen.

Sekretess

Vi ar underkastade tystnadsplikt enligt lag och god advokatsed. All
icke offentlig information som vi i samband med vart arbete erhaller
fran eller om Klienten eller Klientens verksamhet eller andra
affarsangelagenheter kommer vi att skydda pa lampligt satt med de
begransningar som féljer av lag eller god advokatsed. Vi kan
komma att ldmna ut sadan information till tredje part i enlighet med
Klientens instruktioner, tilldmplig lag, god advokatsed eller behdrig
domstols eller annan myndighets dom eller beslut. Om vi i
Uppdraget anlitar eller samarbetar med annan radgivare eller
fackman har vi dock réatt att Iamna ut sadan information som vi
anser kan vara relevant for att denne ska kunna ldmna rad eller
tillhandahalla andra tjanster i anslutning till Uppdraget.

Nar vi tillhandahaller tjanster momsfritt till en Klient i ett annat land
inom EU:s momsomrade, d.v.s. nar vi inte ar skyldiga att debitera
svensk mervardesskatt, ar vi enligt lag skyldiga att till Skatteverket
ange Klientens VAT-nummer och véardet pa de tillhandahallna
tjansterna i en periodisk sammanstéllning. Genom att anlita oss
anses Klienten ha samtyckt till att sddana uppgifter 1amnas ut till
skattemyndigheterna. Om Klienten motsatter sig detta ar Klienten
skyldig att utan fordréjning skriftligen informera harom, varvid vi ar
férhindrade att bitrdda Klienten.

Kommunikation

Om Kilienten inte har [amnat oss andra instruktioner skriftligen far
vi kommunicera med Klienten via e-post, Internet och telefon aven
om det innebar risker ur sakerhets- och sekretessynpunkt. Vi patar
oss inget ansvar for skador som kan uppkomma genom sadan
kommunikation.

Vara spam- och virusfilter och andra sékerhetsarrangement kan
ibland avvisa eller filtrera bort legitim e-post. Klienten bor darfor
folja upp viktig e-post till oss via telefon.

Immateriella rattigheter

Upphovsratten och andra immateriella rattigheter till Resultaten
och rad tillhér oss men Klienten har en icke exklusiv ratt att anvanda
dem i sin egen verksamhet fér det andamal fér vilka de lamnats
under forutsattning att ersattning fér Uppdraget erlaggs
avtalsenligt. Om inte annat skriftligen avtalats, far inte Resultaten,
inklusive men inte begrénsat till dokument eller annat arbetsresultat
som vi genererat ges allman spridning eller anvandas for
marknadsféringsandamal.
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Uppdragsreferens

Nar en transaktion eller annat uppdrag blivit allmant kand far vi i var
marknadsforing lamna kortfattad information om vart deltagande i
Uppdraget och om andra redan allmént kanda uppgifter, t.ex.
genom referens till Uppdraget i offerter, pa var hemsida eller till s.k.
rankinginstitut.

Arvoden och kostnader

For vart arbete har vi ratt till skaligt arvode, bestamt enligt nedan,
jamte tillamplig mervardesskatt.

Om vi inte avtalat annat bestammer vi vart arvode — i enlighet med
god advokatsed — med beaktande av Uppdragets omfattning, dess
art, svarighetsgrad och betydelse, liksom handlaggarnas
skicklighet, arbetets resultat och andra sadana omstandigheter.
Som stdd for detta bestdmmande anger vi internt en
timarvodestariff for varje jurist baserat pa individens kunskaper och
erfarenhet.

Pa begaran kan vi infor Uppdraget tillhandahalla en uppskattning
av vart arvode, eller halla Klienten underrattad om det upparbetade
arvodet. En sadan uppskattning ar baserad pa den information som
vi har tillgang till vid tidpunkten for uppskattningen och ar ingen
offert om fast pris.

Pa Klientens begaran kan vi ocksa, beroende pa Uppdragets natur,
skriftligt dverenskomma om fast arvode, arvodestak eller annat
arvodesarrangemang. Sadan éverenskommelse kan ske genom e-
post.

| samband med vart arbete har vi ratt att géra utlagg for kostnader
med anknytning till Uppdraget, sasom kostnader for
registreringsavgifter, notarisering, Oversattning, register- eller
databassokningar, bud, resor, logi eller andra radgivare. Vi kommer
att samrada med Klienten innan vi gor utlagg for nagra betydande
kostnader. Utdver vart arvode har vi ratt till ersattning for alla
skaliga och verifierade uppdragsrelaterade utlagg. Om vi gor utlagg
for Klienten i annan valuta &n svenska kronor har vi ratt fill
kompensation for eventuella valutakursférandringar mellan faktura-
och betalningsdatum.

Fakturering m.m.

Vi fakturerar — genom delfakturering eller fakturering a conto —
vanligtvis manadsvis.

Delfaktura avser i normalfallet arvode for vart arbete hanforligt till
aktuell period. A conto avser preliminart arvode, utan bestamd
anknytning till viss del av vart arbete. Vid fakturering a conto sker
slutlig reglering i en slutfaktura.

Vara fakturor forfaller till betalning 20 dagar fran fakturadatum (eller
den senare dag som anges i fakturan). Vid férsenad betalning
debiterar vi drojsmalsranta fran forfallodagen till dess att betalning
ar mottagen i enlighet med bestdammelserna i rantelagen
(1975:635).

Om vi ombeds adressera en faktura till nagon annan an Klienten
kommer vi att gora det bara om det &r uppenbart att det inte strider
mot lag, om nédvandig identitetskontroll m.m. skett. En sadan
fakturering innebar dock inte att Klienten franhander sig sitt
betalningsansvar for Uppdraget. Nagot klientférhallande mellan
oss och sadan fakturamottagare uppkommer heller inte.

Vi lamnar, pa begaran, specifikation avseende utfort arbete.
Forskottsbetalning

Vi kan komma att begéra forskottsbetalning innan vi utfor arbete
eller gor utlagg for kostnader. En sadan begédran ar ingen
uppskattning (eller begrénsning) av vart arvode eller kostnader.

Forskottsbetalda medel inbetalas pa ett klientmedelskonto avskilda
fran vara egna medel. Vi far anvanda sadana medel for betalning
av vara fakturor forutsatt att vi inte har erhallit férskottet for annat
specifikt &ndamal. Dock &ger vi ratt att krava att faktura skall
betalas utan att forskottet tas i ansprak forran — senast — i samband
med slutfaktura.
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Ansvar for rattegangskostnader, rattsskyddsférsakring m m

Om Uppdraget avser en tvist kan den forlorande parten alaggas att
betala — helt eller delvis - den vinnande partens
rattegangskostnader (inklusive advokatarvoden). Oavsett om
Klienten ar vinnande eller forlorande part maste denne betala for
vart arbete och vara utléagg i enlighet med Uppdragsvillkoren.

Om Uppdraget avser en tvist kan Klientens eventuella
rattsskyddsforsakring tdcka vissa av Klientens och motpartens
kostnader. Oavsett forsakringsvillkorens lydelse maste Klienten
betala for vart arbete och vara utldgg i enlighet med dessa
Uppdragsvillkor. Det forekommer att forsakringsvillkor foreskriver
att ersattning endast utbetalas utifran viss timdebiteringsnorm. Vi
ar inte bundna av sadan timdebiteringsnorm.

Ersattning fran en rattsskyddsforsakring tillkommer Klienten,
innebdrande att den utgér Klientens erséattning fran
forsakringsbolaget for kostnaderna, helt eller delvis, for vart arbete.
Klienten ska saledes betala hela det fakturerade beloppet till oss
samt sjalv begéra skadereglering ur forsakringen. Normalt sett ger
vi Klienten bitrdde aven avseende redovisningen till
forsakringsbolaget.

Om forsakringsbolaget valjer att betala direkt till oss, mottar vi
betalning sasom representant for Klienten. Har Klienten en
utestaende skuld till oss medger Klienten harmed att vi reglerar var
fordran fran utbetald foérsakringsersattning sa langt denna racker.
Eventuellt dverskjutande belopp utbetalas darefter till Klienten
(alternativt deponeras pa vart klientmedelskonto).

| héndelse att vi mottar betalning direkt fran forsakringsbolag, eller
gottgdr oss ersattning ur forsakring i Klientens stalle, sa innebar
detta inte att vi accepterar att aterbetala nagon del av erhallen
ersattning till Klienten eller férsakringsbolaget om motparten skulle
alaggas att utge ersattning for Klientens kostnader. Villkor i
forsékring av detta innehall ar utan verkan mot oss.

Om Klienten ej formar att betala var faktura eller forsatts i konkurs,
Overtar vi ratten till ersattning mot ev. rattsskyddsforsakring.

Andra radgivare och fackméan

Alla Klientens andra radgivare och fackmén (oavsett om de
identifierats, kontrakterats, informerats eller instruerats genom oss)
ska anses vara oberoende fran oss. Vi tar inget ansvar for sadana
andra radgivare och fackman, varken for valet av dem eller for att
vi rekommenderat dem eller for deras rad eller andra tjanster
(oavsett om de rapporterar till oss eller om deras rad och andra
tjdnster vidarebefordras till Klienten genom oss). Det ar vidare
Klientens, och inte vart, ansvar att ansvara fér sadana andra
radgivares och fackmans arvoden och kostnader (oavsett om
dessa faktureras oss eller gj).

Krav

Krav gentemot oss ska skriftligen framstallas till Next Advokater KB
(kontaktdetaljer finns pa var hemsida; www.nextlaw.se) sa snart
kannedom erhallits om de omsténdigheter som ligger till grund fér
kravet.

For att kunna goras géllande maste krav framstéllas senast tre (3)
manader efter den dag omstandighet, som ligger till grund for
kravet, blev kand eller efter rimliga efterforskningar kunde ha blivit
kand for Klienten, dock aldrig senare an tolv (12) manader efter
dagen for var sista faktura avseende Uppdraget, till vilket kravet
hanfor sig.

Om Klientens krav har sin grund i skatte- eller annan myndighets
eller en tredje parts krav ska vi eller vara férsékringsgivare ha ratt
att beméta, reglera och forlika kravet for Klientens rékning, férutsatt
att vi — med beaktande av de ansvarsbegransningar som anges i
Uppdragsvillkoren eller som i 6vrigt galler for Uppdraget — haller
Klienten skadeslos. Om Klienten bemoter, reglerar, forliker eller i
ovrigt vidtar nagon atgard avseende sadana krav utan vart
samtycke ska vi inte ha nagot ansvar for kravet.

Om vi eller var forsakringsgivare utbetalar ersattning med
anledning av nagot krav ska Klienten, som villkor fér utbetalningen,
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till oss eller vara forsakringsgivare 6verfora ratten till regress mot
tredje man genom subrogation eller verlatelse.

Ansvarsbegransningar

Klientens forbindelse i Uppdraget & med Next Advokater KB
endast, och inte med nagon fysisk eller juridisk person som har
anknytning till Next Advokater KB (dven om Klientens uttryckliga
eller underférstadda avsikt ar att arbetet ska utféras av en eller flera
specifika personer). | den utstrackning annat inte féljer av tvingande
lag ska darfér ingen fysisk eller juridisk person med direkt eller
indirekt anknytning till Next Advokater KB (exempelvis som
aktiedgare, delégare, eller anstalld) ha nagot individuellt ansvar
gentemot Klienten samt ska Uppdragsvillkoren (inklusive
ansvarsbegransningar som anges i dem) galla till férman for alla
dessa fysiska och juridiska personer.

Om vi inte skriftigen avtalat annat, ar vi inte ansvariga for
fullstdndigheten eller riktigheten av den information som Klienten
eller andra tillhandahallit oss i samband med vart arbete och inte
heller for forlust eller skada som uppkommit till foljd av
vilseledande, felaktiga uppgifter eller underlatenhet fran annan an
oss sjalva eller vara deldgare eller personal.

Vi ar inte ansvariga gentemot Klienten for forlust eller skada som
uppkommit till foljd av att Resultaten anvéants i annat sammanhang
eller fér annat andamal an for vilka de gavs.

Savida Uppdraget inte séarskilt avsett just skatteradgivning ar vi inte
ansvariga for forlust eller skada som uppkommit till foljd av att
Klienten, som en konsekvens av Resultaten paforts eller riskerar
att paforas skatt eller skattetillagg.

Om Uppdraget avsett radgivning om mdjliga skattekonsekvenser
omfattar vart ansvar inte skatter som Klienten ska betala om det
inte vid tidpunkten for radgivning stod klart att Klienten kunde ha
uppnatt sina kommersiella mal genom att anvanda en alternativ
struktur eller metod utan ytterligare kostnad eller risk och
darigenom helt skulle ha undvikit betalningen av dessa skatter.

Vart ansvar ska reduceras med belopp som Klienten kan erhalla
under forsakring Klienten har tecknat eller annars omfattas av eller
avtal eller skadesloshetsforbindelse som Klienten ingatt eller ar
formanstagare till.

Om flera radgivare ar ansvariga for samma forlust eller skada ska
vart ansvar begransas till den del av forlusten eller skadan som i
storlek forhaller sig till hela forlusten eller skadan pa samma satt
som vart arvode i storlek forhaller sig till samtliga ansvariga
radgivares arvoden sammanraknade (oavsett om dessa andra
radgivare har uteslutits eller begrénsat sitt ansvar eller skulle vara
oférmdgna att betala sin del av det totala kravet).

Om annan radgivares ansvar ar mer begransat &n vart ansvar ska
eventuellt ansvar som vi har till féljd av vart eventuella solidariska
ansvar med sadan annan radgivare reduceras med den ersattning
vi skulle kunnat aterfa fran den radgivaren om dennes ansvar
gentemot Klienten inte hade begransats pa det sattet (oavsett om
den andre radgivaren skulle ha kunnat betala ersattningen till oss).

Om inte annat foljer av denna punkt 14.9 ar vi inte ansvariga
gentemot nagon tredje man for forlust eller skada som uppkommit
till foljd av att Klienten eller tredje man anvant Resultaten. Om vi pa
Klientens begdran medger att tredje man far forlita sig pa
Resultaten eller om vi pa Klientens begaran stéller ut intyg eller
utlatande eller liknande till en tredje man, ska detta inte medféra att
vart ansvar okar eller i 6vrigt paverkas till var nackdel. Vi kan darfor
héllas ansvariga i férhallande till en sadan tredje man endast i
samma utstrdckning som vi kan hallas ansvariga gentemot
Klienten. Belopp som vi kan komma att bli skyldiga att betala till en
sadan tredje man ska i motsvarande man reducera vart ansvar
gentemot Klienten och vice versa. Nagot klientférhallande mellan
oss och sadan tredje man uppkommer inte.

Vart ansvar gentemot Klienten, per uppdrag, ar begransat till det
hogre av tjugofem miljoner (25 000 000) kronor eller fem ganger
det arvode som debiterats fér Uppdraget. Om vart arvode for
Uppdraget understiger femhundratusen (500 000) kronor
(exklusive  mervardesskatt) — vid I0pande  radgivning
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femhundratusen (500 000)  kronor per ar (exklusive
mervardesskatt) — ar dock vart ansvar begransat till det hogre av
tre miljoner kronor eller det belopp som tacks av Sveriges
Advokatsamfunds obligatoriska ansvarsforsakring. Vi svarar inte i
nagot fall fér skada pga. indirekt forlust, utebliven produktion, vinst
eller nagon annan indirekt skada, forlust, foljdskada eller
foljdforlust. Ansvarsbegransningarna enligt denna punkt ska dock
inte galla om vi visas ha orsakat forlust eller skada genom grov
vardsloshet eller uppsatligt handlande. Prisavdrag eller andras
pafdljder kan inte utga i tillagg till skadestand.

Uppsagning och frantradande

Klienten har ratt att nér som helst avsluta Uppdraget. Vi ager ratt
att innehalla fortsatta tjanster under Uppdraget sa lange fakturor
utestar oreglerade. Utestar en faktura oreglerad mer &n trettio (30)
dagar efter forfallodagen ager vi dven rétt att frantraéda Uppdraget.
Vi ager harvid ratt att frantrada Uppdraget i enlighet med vad som
foljer av lag och/eller god advokatsed.

Vid uppséagning eller vart frantrddande maste Klienten betala for
vart arbete och de kostnader vi haft t o m dagen for Uppdragets
upphdrande eller vart frantrddande i enlighet med
Uppdragsvillkoren.

Det forhallande att vi inte omgaende néar forutsattning for detta
uppstar utnyttjar var ratt att frantrdda Uppdraget eller att innehalla
fortsatta tjanster innebar inte att vi avstar fran denna réattighet. Vi
kan saledes nar som helst darefter utnyttja vald ratt.

Andringar

Vi kan komma att &ndra Uppdragsvillkoren fran tid till annan. Den
senaste versionen finns alltid publicerad pa var hemsida
(www.nextlaw.se) och kan ftillstéllas Klienten pa begaran.
Férandringar i Uppdragsvillkoren géller endast i férhallande till
Uppdraget fran en manad efter det att den férandrade versionen
publicerats pa var hemsida.

Sprakversioner

Dessa Uppdragsvillkor finns i en svensk- och engelsksprakig
version. For klient med hemvist/sate i Sverige galler den
svensksprakiga versionen. For oOvriga klienter géller den
engelsksprakiga versionen.

Tvistelosning

Med undantag fér vad som anges i punkt 18.2 ska tvist som uppstar
i anledning av dessa Uppdragsvillkor, Uppdraget eller Resultaten
slutligt avgdras genom skiliedom enligt Skiljiedomsregler for
Stockholms Handelskammares Skiljedomsinstitut (se institutets
hemsida, www.sccinstitute.com, fér de aktuella reglerna m m).
Skiljeforfarandets sate ska vara Stockholm. Skiljeférfarandet skall
hallas pa svenska. Parterna férbinder sig, utan begransningar i
tiden, att inte utan tvingande skal avsldja (i) forekomsten av, eller
innehallet i, skiliedom i anledning av forfarandet, (ii) information om
forhandlingar, skiljeférfarande eller medling i anledning av
forfarandet, (iii) beslut eller dom som avges av skilienamnd i
anledning av forfarandet.

Privatperson, dvs. fysisk person som agerat for ett &ndamal som
faller utanfér egen narings- eller yrkesverksamheten, har dock ratt
att begéra att tvisten skall avgéras av allman domstol eller av
Advokatsamfundets Konsumenttvistnamnd.

Vi har alltid ratt att indriva forfalina fordringar genom ansékan om
betalningsféreldggande eller i domstol som har jurisdiktion Gver
Klienten eller nagon av Klientens tillgangar.

Tillamplig lag

Dessa Uppdragsvillkor och alla fragestéllningar med anledning av
dem, Uppdraget eller Resultaten ska regleras av och tolkas i
enlighet med svensk ratt.



